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GERENCIA NACIONAL JURIDICA

CIRCULAR No. 303/2025
La Paz, 15 de diciembre de 2025

REF.: N‘OTA CON CITE: VCEI-DGPEACI-UNCFC-Cs-
418/2025 DE 02/12/2025, DEL VICEMINISTERIO DE
COMERCIO  EXTERIOR E INTEGRACION

DEPENDIENTE DEL MINISTERIO DE RELACIONES

EXTERIORES.

Para conocimiento y difusion, se remite la Nota VCEI-DGPEACI:UNCFC-Cs-418/2025 de
02/12/2025, del Viceministerio de Comercio Exterior e Integracion dependiente del
Ministerio de Relaciones Exteriores, transmite comunicaciones efectuadas por 1a
Embajada de Bolivia en Tokio, Japon, que detallan la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para la emision de Certificados de Origen, asi como
documentos comerciales de las Camaras de Comereic e Indystria de Hikone, Izumo,
. Sagamihara, Chigasaki, Ayabe, Tochigiy Thelba a :
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ADUANA NACIONAL M e /7 iy
Presente.- - i . e

REF: REMISION DE FIRMAS Y SELLOS PARA EMISION
DE CERTIFICADOS DE ORIGEN

Sefior Presidente Ejecutivo:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, a objeto de hacer referencia a las
comunicaciones efectuadas por la Embajada de Bolivia en Tokio, Japon, a través
de las cuales se transmite las comunicaciones de las Camaras de Comercio e
Industria, que se detallan a continuacion:

e EB.JP.-NSC-500/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Hikone.

e EB.JP.-NSC-501/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Izumo.

e EB.JP.-NSC-502/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Sagamihara.

e EB.JP.-NSC-503/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Chigasaki

e EB.JP.-NSC-518/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Ayabe.

e EB.JP.-NSC-519/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de Tochigi
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e EB.JP.-NSC-520/2025. Firmas y sellos autorizados para la emision de
Certificados de Origen de la Camara de Comercio e Industria de
Thelbara.

Sobre el particular, para su conocimiento y fines consiguientes, se tiene a
bien adjuntar las comunicaciones antes mencionadas, mismas que incluyen los
nombres, firmas y sellos autorizados para la emisién de Certificados de Origen, asi
como documentos comerciales de las Camaras de Comercio e Industria ya
mencionadas.

Con este motivo, reitero a usted las seguridades de mi distinguida
consideracion.

{NISTRO DE COMERCIO
EXTERIOR E INTEGRACION
Ministerio de Relaciones Exteriores
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-500/2025
Tokio, 11 de noviembre de 2025 HR.:61561.25

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE HIKONE

N° DE Tres (03) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefior Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Hikone.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Criginal (02 hojas)

./’

[N
Mauricio Alejandro ARI/'\Sd fNT EQUERA
Primer Secreta o
3 PLURINACIONAL DE BOI
s Ersgapg — JAPON

"2025 BICENTENARIO DE BOLIVIA®

32 Shibakoen Bldp., Room B0, Shibakoen 3:.4-30, Minato ka, Tokye-1a, 105-0011, Japan
TELD $3.6803.4362 / FAX . 03-6803-4363




The Hikone Chamber of Commerce and Industry

To whom it may concern:

Date : September,1 9, 202 5

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized
to sign certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of
Commerce and Industry, whose signatures are as shown hereunder.,

Your attention to this notice would be much appreciated.

Upon receipt of this list, you are kindly requested to fill in the enclosed

postcard and return it to us.

Yours truly,

Ms. Tomoko Tokuyama

Mr.Yasuo Nakagawa

L Ashusoma

Y nakagpure

Mr Satoshi Ogawa

Initial signature(for correction)

Tail TN

S

Certification Stamp:
( BWEERHDVT)

Correction Stamp:
(ETIEED)
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-501/2025
Tokio, 11 de noviembre de 2025 HR.:61562.25
DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero

VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO
EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION:

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS:

La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE IZUMO

N° DE Dos (02) incluida esta + Anexo

PAGINAS:

Sefior Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de

jzumo.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.

- Lo indicado - Original (01 hoja)

Mauricio Alejandro ARIAS ANTEQUERA

Primer Secretario
EMBAIADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLVIA
TOKIO — JAPON

“2025 BICENTERNARIO DE BOLIVIA®

32 Shibakoen Bldg., Room 804, Stikkoen 3-4-3¢, Minate-ku, Tokyo-ts, 105-0011, Japan

FEL: 03.6803-1362 / FAX: 03.6801-1363
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To whom it may concern:

Chamber

of Commerce and

Date :

October I,

Industry

2025

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized to sign

certificates and commercial docaments on behalf of this Chamber of Commerce and Industry,

whose signatures are as shown hereunder.

Your attention to this notice would be much appreciated.

Upon receipt of this list, you are kindly requested to fill in the enclosed posteard and return

it to us.

Yours truly,

Mr, Hiroyuki Kanou

Mzr. Yuki Nagira

e Y

%3% %/{9(/)4—

/

Mr, Koji Kimura

K. Homura

Ms, Masami IHino

M. )olenes

Mr. Masahito Nakanishi

M. Nafon i

Myr. Yasuhiro Miki

\/ //VL/\/C/\'

Initial signature{for correction)

Certification Stamp:
( A &)

Correction Stamp:

(RTIEED)
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-502/2025
Tokio, 11 de noviembre de 2025 HR.:61571.25

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero

VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE SAGAMIHARA

N° DE Cuatro (04) incluida esta + Anexos
PAGINAS:

Sefor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Sagamihara.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Original (03 hojas)

Mauricio Alejandro ARIAS ANTEQUERA

Primer Secretatio
EMBAIADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
TOKIO —~ JAPON

"2075 BICENTENARIO DE BOLIVIA®

32 Shilsakaen Bidy., Room 804, Shibazkoea 3-4-30, Minata-ku, Tokyo-to, 1865-0011, Japan
[EL) 03-6BO3-A362 / FAN. 03-6803-4363




Date: November 1, 2025

To whom it may concern:

Enclosed is a new added list of specimen signatures of our
staff members who are presently authorized to sign
certificates of origin and other commercial documents on
behalf of this Chamber of Commerce and Industry.

Your attention to this notice would be much appreciated.
Upon receipt of this list, you are kindly requested to fill in
the enclosed postcard and return it to us.

Yours truly,

The Sagamihara Chamber of
Commerce and Industry




The Sagamihara Chamber of
Konegoon 352.0359, BN Commerce and Industry

The Sagamihara Chamber of Commerce and Industry

Date : November 1, 2025

To whom it may concern:

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized to sign
certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of Commerce and
Industry, whose signatures are as shown hereunder.

Your attention to this notice would be much appreciated.

Upon receipt of this list, you are kindly requested to fill in the enclosed postcard and
return it to us.

Yours truly,
Mzr. Takashi Watanuki Mr. Takahiro Takai Ms. Harumi Watanuki

R A |« :
i *‘5%%ﬁik€ <77f ;77 // : ‘
Rl S el B s o (

Takashi - Waianuki { ﬂ‘ - F‘I - L’U t)\"]'(.:\m A l/\ \
Initial signature: - Initial signa(ture: Initial signature: 1/
(for correction) f A (for correction) 7’ (for correction) H.U
Ms. Yoshiko Takahashi Mzr. Yusuke Inoue Ms. Ayano Narita

@W k(; ZV-ouL, /4/\/0‘//‘(\-7;&
Initial signature: . Initial signature: Initial signature:
(for correction) [ T (for correction) \( e (for correction) /4 “{\/

Ms. Naho Kanemaru

N Kanemora

Initial signature: N k
(for correction) <

Certification Stamp: Correction Stamp:
(RFEAZ >T) (RTIEED)
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-503/2025
Tokio, 11 de noviembre de 2025 HR.:61572.25

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE CHIGASAKI

N° DE Dos (02} incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefior Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Chigasaki.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adi.
- Lo indicado - Original (01 hoja)

K

Mauricio Alejandro ARIAS ANTEQUERA

Primer
EMBAIADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
TOKIO — JAPON

"2025 BICENTENARIO DE BOLMIA"

32 Shibakoen Bidg., Room BU4, Shibakoen 3.4-30, Minato-xu, Tokye-1a, 105-0011, Japan
TEL: N3:6803-4262 / FAXD 03-6303-43F3



The Chigasaki Chamber of Commerce and Industry

Date: Oct 1, 20256

To whom it may concern:

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized to sign
cerfificates and commercial documents on behalf of this Camber of Commerce and
Industry, whose signatures are as shown hereunder.

Your attention to this notice would be much appreciated.

Upon receipt of this list, you are kindly requested to fill in the enclosed postcard and
refuwrn if, to us,

Yours truly,

Yasuaki Matsudo Yoko Masuda
will sign : : will sign :
7 . rwio

Tomohiro Ono Taikei Koiizuka
will sign : will sign :

T e Dne S K L

I 0(}’)1,0,/]'1// -//L.) T&.l\(el 0”Zukq.

Kazumi Miyamoto Kazuma Watanabe
will sign : will sign :

K IYCU'VLOJCO Kazuma, Watanahe

Certification Stamp : Jorrection Stamp !
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-518/2025
Tokio, 25 de noviembre de 2025 HR.:64236.25

DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION

DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE AYABE

N° DE Dos (02) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria de
Ayabe.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Criginal {02 hojas)

"W:’\/@?

-:.::’::S
Mauricio Alejandro ARIAS ANTEQUERA

Primer Secretinio
EMBAIDA DEL ESTRDO PLUBIKACIONAL DE BOUVIA
TOKIO - JAPON

“2025 BICENTENARIO OF HOLIMIAT

32 Shibakoea Bldg., Room 804, Shibakeen 3-4-30, Minato-ku, Tokyo-to, 105-0011, Japan
TEL: 032-6803-4362 / FAX: 03-6803 1263




The Ayabe Chamber of Commerce and Industry

Date: NOV,19th,2025

To whom it may concern:

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized to
sign certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of
Commerce and Industry, whose signatures are as shown hereunder.

The signatures go into effect on Dec,1st,2025 and please replace previous one
with this,

Your attention to this notice would be much appreciated.

Yours truly,

Sueshi Uehara Masanori Ashitani

)Xu,u/u/ 7Mwuu \ |

Certification Stamp:
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E @Il BOLIVIA BOLIVIA g oeeoum
NOTA SC
Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-519/2025
Tokio, 25 de noviembre de 2025 HR.:64237.25
DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero
VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
EN JAPON

INSTITUCION: |[MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE TOCHIGI

N° DE Dos (02) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefior Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria De

Tochigi.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Original (02 hojas)

)
AR

SN
o

Mauricio Alejandro ARIAS ANTEQUERA

Primer
EMBAIADA DEL ESTADO PLURINAGIONAL DE BOLVIA
TOKIO — JAPON

“2025 BICENTEMARIO DE BOLIVIAY

32 Shibakoen Bidg,, Room 804, Shibakoen 3-4-30, Minato-ku, Tokyo-lo, 105-0011, Japan
TCL: 03.p303-0362 [ FAXD 03-6R03-4363




The Tochigi Chamber of Commerce andIndustry
Date : November 11,2025
To whom it may concern:
We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized
to sign certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of
Commerce and Industry, whose signatures are as shown hereunder.

Your attention to this notice would be much appreciated.

Yours truly,

Initial signature

Name i :
o Sign {for correction)

Mr. Takuya Wakui e : JATE )
/. ch L / W

| Ms. Manami Tezuka N) \ Te 'ka i M : T

Mr. Kazuki Cho \Q ; C&\O \< ¢ C/

Ms. Yua Nakayama L( noka amn Y N

Certification Stamp: Correction Stamp:
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NOTA SC

Clasificacion: ORDINARIA Cite: EB.JP.-NSC-520/2025
Tokio, 25 de noviembre de 2025 HR.:64238.25
DIRIGIDO A: Huascar Américo Ajata Guerrero

VICEMINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR E INTEGRACION
DE: Mauricio Alejandro Arias Antequera

PRIMER SECRETARIO

EMBAJADA DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

EN JAPON

INSTITUCION: |MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

CIUDAD - PAIS: |La Paz - Bolivia

REFERENCIA: |REMISION FIRMAS AUTORIZADAS PARA EMISION DE
CERTIFICADOS DE ORIGEN — CAMARA DE COMERCIO E
INDUSTRIA DE THELBARA

N° DE Dos (02) incluida esta + Anexo
PAGINAS:

Sefor Viceministro:

A tiempo de saludarle cordialmente, me dirijo a su digna autoridad a objeto de
remitir para su conocimiento y fines consiguientes, la lista de nombres, firmas y sellos
de los funcionarios autorizados para emitir Certificados de Origen y otros
documentos comerciales certificados por la Camara de Comercio e Industria De
Thelbara.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Adj.
- Lo indicado - Original (02 hojas)

, V»/%f_, :

Sy
Mauricio Alejandro ARIAS ANTEQUERA

Primer Secrstario
EMBAIADA DEL ESTADO PLURINAGIONAL DE BOLIVIA
TOKIO — JAPON

“2025 BICENTEMARIO DE BOLIVIA"

32 Shibukaen Bldg., Room 804, Shibakeen 3-4-20, Minato-ku, Tokyo-te, 105-0011, Japan
TEL: 03-6B03-01362 / FAX. (3-0803-4363




e
Thelbar"a'“-Chamber of Commerce and

To whom it may concern.

Industry

Date : Nov11, 2025

We are glad to inform you that the following chamber staffs are authorized
to sign certificates and commercial documents on behalf of this Chamber of
Commerce and Industry, whose signatures are as shown hereunder.

Your attention to this notice would be much appreciated.

Upon receipt of this list, you are kindly reauested to fill in the enclosed

postcard and return it to us.

Yours truly,

Mr. Wataru Komura

Zf/fo»wza,

Weataru Komura

Mr. Daiki Kusu

Dalkl Kusy

Initial signature(for correction)

Initial signature(for correction)

W K

__Certification Stamp

Correction StamDA




